REPUNLICA CHUENTAL BEY LRUGHAY
MINISTERID DE GANADERIA, AGRICULTURA ¥ VESCA

ACUERDO DE EJECUCION DEL PROYECTO "CONTRIBUCION IN 1A
FLABORACION DE UNA FESTRATEGIA DF GESTION SOSTENIBLE DFL
BOSQUE NATIVO Y SU PUFSTA EN MARCHA EN URUGUAY ENTRE FL
MINISTERIO DE GANADERIA, AGRICULTURA Y PESCA (MGAY) DIRECCION
GENERAL FORESTAL (DGF) Y MINISTERIO FEDERAL DF ALIMENTCION Y
AGRICULTURA (BMIT) DF LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA -
CONSORCIO UNIQUE FORESTRY AND LAND - USE GMBI / LANDESBETRIER
HESSEN FOREST Y DEUTSCHE FOREST SERVICE GMBH

Por una Parte la Direccion General Forestal del Ministerio de Ganaderta,
Agricultura y Pesca (MGAP) de la Republica Oriental del Uruguay, vy por otra
Parte, la GFA  Consulting Group GmbH en calidad de representante del
Ministerio Federal de Alimentacion ¥ Agricultura (BMEL) v el Consorclo
Unique Forestry and Land - USE GMBH / Landesbetrieh Hessen Forest y
Deutsche Forest Service GMBH, en adelante denominados las “Partes”, en «f
marco de la "Declaracion  Conjunta de Inenciones en maleria de Cooperacidn
Forestal entre el Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca (MGAP) de
Republica Oviental del Uriguay v Mimsterio dp Alimentacion y Agricultura, de ln
Republica Federal de Alemanta (BMEL), suscrita of 18 de enero de 2015 pn Berlin ™
acuerdan en celebrar el presente Acuerdo du Ejecucion  en los siguientes
constderandos v articulos;

En los Arts. 2° y 4° de la Ley Nro, 15939, se establece que la politica forestal
nacional de la Repablica Oriental del Uruguay serd formulada y ejecutada por
el Ministerio de Ganaderia Agricultura v Pesca v su Grgano ejecutor sera la
Direccion General Forestal de dicho Ministerio, Tione por abjetivo propender al
logro del Manejo Furestal Sostenible a partir de la detensa, ¢l mejoramiento, |a
ampllacion v la creacion de recursos torestales, el desarrolle Je las industrias
torestales y en general de la economin forestal.

El GFA empresa consultora alemana vn calidad de representante del Ministerio
Federal de Alimentacion y Agricultura (BMFEL) es responsables para la efecucion
dé este proyecto a traviés del consorcio UNIQUE - Hessen Forst - DTS

Con ¢l fin de fortalecer las relaciones entre ambas organizaciones v mejorar la
coaperacion en el campo forestal, ambas partes Declaran:

Que ejecutaran de forma conjunta el proyecto “Contribucion para la elaboracion
de una estrategia para el manejo forestal sostenible (MFS) del bosque nativo del
Uruguay”,



Articulo 1
El objetivo del proyecto

Mejorar |a metodologia existente pata la rehabilitacion, 14 proteceion v el usa
sosteniblo do los recursos forestales naturales de Urtguay en el marco de los
Programas Nacionales v ln ensefianza académica.

El contenido y la planificacion del proyecto s¢ detallan en la deseripeion del
prayecto (matriz del marco logico LogFrame) que se anexa en ¢l Anexo |

Articulo 2
La contribucion de la consultoria encargada de la ejecucion

Previa aprobacion presuptestacia por parte del BMEL, se realizardn las
slguientes aportaciones:

. Un experto internacional principal de largo plazo (hasta un total de 21
meses) que liderara el provecto,

b. Expertos alemanes ¢ internacionales de corto plazo para misiones de
expertos (hasta un total de 250 dias laborales);

¢ Un experto naclonal de largo plazo (hasta un total de 36 meses) como
persona de contacto del proyecto,

d. Un conrdinador do provecto/backstopper en Alemania (hasta un total
de 32 dias);

e Gastos de viaje de log expertus nacionales ¢ internacionales de largo
plazo y de los expertos internacionales de vorto plazo;

£ Organizacion y psuncion de gastos  para una capacitacion  en
Alemania/ Europa pata hasta 10 representantes de Uruguay;

& Equipamiento v matenal de oficing asi como pastos de comunicacion
de la oficing del proyecto,

h. Organizacton de eventos (seminarios, capacitaciones) v asuncion
parcial de sus costos;

-

I Apovo economico para trabajos clentificos en ol marco del Proyecto, / 1 '

b



Todo ¢l equipamiento suministrado prermanccera de propiedad de la Republica
Federal de Alemania hasta que hava vencido ol perfodo del provecto donde
pasara a propiedad de la DGF.

En caso de que hubiers necesidad persistente ¢ interes por parte de Uruguay 4
Alemania, v habiendo un progreso positivo segun las evaluaciones de GFA asf
como previa aprobacion presupuestaria del BMEL/GFA, la financiacion del
provecto se podra prolongar mas alla del plazo planificade,

Articulo 3
Contribucion de la DGF

(1) Durante la duracion del provects, la DGF realizard s sigulentes

aportaciones:

a. Expertos nacionales de 1a DGF v Facultad de Agronomia de corto
plazo para tarcas de asesoramiento (hasts un total de 390 dias), incluidos
todos los gastos de desplazamiento ¥ Vidticos,

b. Una pficing de tamafio adecuado para el equipo humano del provecto
2 expertos de largo plazo v varios expertos de corto plazo); para 4
personas,

c. Gastos corrientes de la oficing (calefaccion, electricidad, limpieza, eic);

do Poner a disposicion  de  vehiculas (incluidos  combustibles
lubricantes, conductores) para visitas de campo;

v. Financiacion de recursos materiales para la ejecucion de provectos
piote (p. ¢, semillas par enriquecimiento de plantaclones y financiacion
de recursos necesarios para la eecucion de proyectos piloto en materta
torestal);

L. Asuncion parcial de los eostos para la realizacion de las capacitaciones
(P ). facilitacion de salas y equipamicnto tecnico);

£ Asuncion de costos para ln publicacion de las Fulas que se elaboren,



Articulo 4
Deberes de los expertos enviados

(1) lLos expertos enviados estan ubligados a:

d. No inmiscuirse en asuntos internos de la Republica Oriental dul
Uruguay;

b. Cumplir con las leyes de la Republica Oriental el Uruguay y respetar
los usos v costumbres Je pats;

€. Colaborar con los organismos oficiales de la Republica Oriental du|
Urtgguay en un espiritu de confianes Mt

Articulo 5
Organismos encargados de 1a ejecucion

(1) GFA encomendo L ejecucton dol provecto al consorcio Unique Forestry
and Land-Use GmbH / Landesbetrich Hessen Forst v Deutsche Forst Service
Gmbl.

(2) La contraparte operativa de parte de Uruguay es la DGF.

(3) Se preve la ereacion de un comite do BesON  que se reunira como minimo
una vez al aio y dirigird el provecto.

las Partes constituyen un comité gestion conjunte para la aplicacion del
proyecto mediante el intercambio Je experiencias, informacion, feuniones
presenciales o por medios informaticos v otros medios acordados entre las
Partes,

Fl comite estard formado par representantes del BMEL, del MGAP- Direccion
Ueneral Forestal del MGAD, por Alemanta ¢l GFA v la consultorfa encargada
de Lo wjecucton del proyecto.,

Articulo &
Propiedad Intelectual

Las Partes garantizaran que cualguier derecho de propiedad intelectual surgido
de la implementacion de las accl mes de la cooperacion recogidas en este
Acuerdo, sea protegido do confarmidad con Las leves v regulaciones vigentes en
SUS respectivos paises, considerando Jos scuerdos Internacionales,



Articulo 7

Entrada en Vigor
El acuerdo entrara en vigor a partir de 1a focha de sU suscripeion,

Firmado en la cludad de Montevideo, ¢l dig ©

de Julio de 2015, por duplicadao
e los Wdiomas espaniol, sleman |

stendo las dos copias igualmente auténticas,
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Asesor de Proyecfu Mafiejo de Gerente General GFA parg el Director Genetal
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Prayecto Bosque Nativy Direceion Forestal
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